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Ávairiose ðalyse trûksta standartizuotø testø akliesiems, todël jø intelektiniai gebëjimai vertinami panau-
dojant verbalinius regintiesiems skirtø testø subtestus arba modifikuojant neverbalinius. Lietuvoje akløjø
ir silpnaregiø intelektiniai gebëjimai vertinami WISC-III Verbaline skale. Olandø sukurtas ITVIC testas
(vadovas yra iðleistas anglø kalba) yra skirtas ávairiems, tiek verbaliniams, tiek neverbaliniams, aklø vaikø
intelektiniams gebëjimams ávertinti. Gavus autoriø sutikimà adaptuoti testà Lietuvoje, buvo iðverstas
testo vadovas. Remiantis 7–16 m. vaikø, kurie mokosi Brailio raðtu (N = 41), ITVIC atlikimo rezultatais,
vertinami testo patikimumo ir validumo rodikliai. Atliekant ITVIC rezultatø analizæ, dalijimo pusiau ir
vidinio suderinamumo metodu buvo patvirtintas visø subtestø, iðskyrus Namo plano, patikimumas ir
turinio validumas. Verbaliniø ITVIC subtestø koreliacijos su verbaliniais WISC-III subtestais bei ITVIC subtes-
tø áverèiø koreliacijos su mokymosi rezultatais leidþia daryti iðvadà apie pakankamà testo kriterijaus
validumà. Palyginus lietuviø vaikø subtestø atlikimo rezultatus su olandø bei lietuviðkomis WISC-III nor-
momis, galima daryti iðvadà, jog 13,5 m. vaikø, neturinèiø naudingos regos, rezultatø analizei galima
panaudoti olandiðkø 7 subtestø ir lietuviðkas Þodyno normas.

Pagrindiniai þodþiai: regëjimo sutrikimai, intelektiniai gebëjimai, ITVIC.

Vaikø intelektiniø gebëjimø ávertinimas sutei-
kia galimybæ suprasti mokyklinës programos pe-
rëmimo bei kasdieninio gyvenimo sunkumø prie-
þastis, nustatyti vaiko galias ar specialiuosius ug-
dymo poreikius. Ávertinant akløjø ir silpnaregiø
vaikø intelektinius gebëjimus, bûtina atsiþvelgti
á specifinius ðiø vaikø informacijos priëmimo
ypatumus. Dalis ðiø vaikø naudojasi rega, net ir
maþas regos likutis gali jiems padëti atskirti for-
mas, ðeðëlius, orientuotis patalpoje, taèiau vizu-
aliu bûdu gaunama informacija yra ribota ir gali

bûti netiksli (Majevskis, 1987; Tobin, 1994; Erin,
Koenig, 1997). Dël vaizdø neryðkumo ar susiau-
rëjusio regëjimo lauko labai nukenèia informa-
cijos apdorojimo greitis, suvokimas tampa daug
sukcesyvesnis (Majevskis 1987; Tobin, 1994).

Akløjø ir silpnaregiø vaikø intelektiniø ge-
bëjimø ávertinimas turi bûti atliekamas atsiþvel-
giant á sumaþëjusio regëjimo aðtrumo, susiaurë-
jusio akiploèio sukeltus suvokimo pokyèius.
Kartu tyrëjas privalo uþtikrinti naudojamø testø
neðaliðkumà ir sumaþinti dël negalës atsiradu-
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sius diskriminuojanèius veiksnius (ITC, 2000).
Tai ágyvendinti sunku, pateikiant sutrikusio re-
gëjimo vaikams regintiesiems skirtus testus. La-
bai sutrikusio regëjimo vaikai informacijà pri-
ima daugiau lyta ir klausa nei rega, todël, patei-
kiant regintiesiems skirtus testus, jø áverèiai gali
rodyti ne tik intelekto, bet ir regëjimo likuèio
panaudojimo galimybes, ypaè jei ðiems testams
atlikti reikalingas regimasis suvokimas ir jiems
yra skirti laiko apribojimai. Remdamiesi inte-
lektiniø gebëjimø tyrimø rezultatais, M. Groen-
veld ir J. E. Jan (1992) nustatë, kad regos sutri-
kimo dydis daro neigiamà átakà atliekant tokius
subtestus, kuriuose reikia remtis vizualiais vaiz-
diniais, atgaminti paþástamas formas ið atminties
bei kuriuose labai svarbus greièio komponentas.
Kadangi akli vaikai stokoja regimosios patirties,
informacijà apie aplinkà priima daugiausia klau-
sos ir lytos sensoriniais kanalais, todël jie blogiau
atlieka erdvines, bet geriau atminties uþduotis nei
regintys ar silpnaregiai vaikai (Dekker, 1993;
Groenveld and Jan, 1992; Warren, 1994).

Galimybë panaudoti tik verbalinæ testo dalá,
siekiant objektyviau ávertinti sutrikusio regëji-
mo vaikø intelektinius gebëjimus, aptariama
J. M. Sattler (2002), J. N. Erin ir A. J. Koenig
(1997), E. S. Hishinuma (1995) darbuose. Tyri-
mø rezultatais (Gutterman et al., 1985; Groen-
veld and Jan, 1992) nustatyta, kad ankstesnë vi-
zuali patirtis bei testo taikymo sàlygos turi nedi-
delæ átakà verbaliniø subtestø atlikimui, ðiø sub-
testø áverèiai gali bûti laikomi pakankamai vali-
dþiu aklø vaikø verbaliniø gebëjimø matu. Ta-
èiau net ir verbaliniø subtestø uþduoèiø teisin-
gam atlikimui svarbi vizuali patirtis. Dël skir-
tingos nei reginèiøjø patirties nuo gimimo visið-
kai akli vaikai prasèiau nei regintys atlieka
WISC-R Supratingumo subtestà (Groenveld and
Jan, 1992). WISC-R ir WISC-III Panaðumø sub-
testuose taip pat yra uþduoèiø, kurios gali bûti
laikomos turinèios vizualø turiná, ir nuo gimi-
mo labai sutrikusio regëjimo vaikai jas atlieka

blogiau nei regintys (Wyver et al., 1999; Sattler,
2002). Be to, Verbalinæ skalæ naudoti nelabai
tinka testuojant kitakalbius sutrikusio regëjimo
vaikus.

Nors ir laikytume verbaliniø subtestø áver-
èius pakankamai validþiu sutrikusio regëjimo vai-
kø verbaliniø gebëjimø matu, naudodami tik ver-
balinius subtestus negalësime iðsamiai ávertinti
ðiø vaikø intelektiniø gebëjimø. J. B. Carrol
(1993) faktorine analize pagrásti intelekto tyri-
mai patvirtina, kad tiek verbaliniai, tiek never-
baliniai sugebëjimai yra vienodai svarbios inte-
lekto struktûros dalys. Jei vaikas naudojasi rega,
kai kurie autoriai (Erin, Koenig, 1997; Sattler,
2002; Hishinuma, 1995) laiko tikslinga intelek-
tiniø gebëjimø ávertinimui naudoti neverbalinius
subtestus, taèiau modifikuojant stimulinæ medþia-
gà (pvz., perspausdinant uþduotis Brailio raðtu)
arba procedûrà (pvz., ilginant uþduotims skirtà
laikà). Ðiø modifikuotø subtestø rezultatø nebe-
galima vertinti remiantis reginèiøjø vaikø normo-
mis, jie gali bûti interpretuojami tik kokybiðkai.

Kitose ðalyse, pvz., JAV, Didþiojoje Britani-
joje, yra sukurta keletas testø sutrikusio regëji-
mo vaikø intelektiniø gebëjimø ávertinimui, ta-
èiau ne visi jie yra standartizuoti. Psichologams,
atliekantiems sutrikusio regëjimo vaikø intelek-
tiniø gebëjimø ávertinimà, siûloma naudoti re-
gintiesiems skirtø testø verbalines skales bei mo-
difikuoti neverbalines (perspausdinti uþduotis
Brailio raðtu, pateikti verbaliniø paveikslëliø
apibûdinimø, padidinti stimulinæ medþiagà ir
kt.) (Erin, Koenig, 1997; Sattler, 2002). Inter-
pretuojant ávertinimo rezultatus, svarbu atsi-
þvelgti á ðias modifikacijas bei papildomai rem-
tis nestandartizuoto ávertinimo rezultatais (ste-
bëjimo, pokalbiø, mokyklos dokumentø analize).
Iki ðiol Lietuvoje sutrikusio regëjimo vaikø inte-
lektiniai gebëjimai buvo vertinami WISC-III Ver-
baline skale. Duomenø, kaip ðie vaikai atlieka
WISC-III subtestus, ar testo rezultatø interpre-
tacijai yra tinkamos reginèiøjø vaikø normos, kol
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kas nëra. Kadangi trûksta gairiø akløjø ir silpna-
regiø vaikø intelektiniø gebëjimø ávertinimui,
psichologai remiasi subjektyviu sprendimu dël
subtestø pateikimo, modifikavimo bei rezultatø
interpretacijos ir apraðymo. Dël to ðvietimo ástai-
gø specialiojo ugdymo komisijø ávertinimo ið-
vadose pasitaiko atvejø, kai vaikui nustatoma
mokymosi negalë, neatsiþvelgiant á tai, jog kai
kurie jo informacijos apdorojimo ypatumai at-
spindi regëjimo sutrikimo pasekmes (pvz., lë-
tesnis uþduoèiø atlikimo tempas).

Atsiþvelgdami á sutrikusio regëjimo vaikø in-
telekto tyrimo ribotas galimybes naudojant nor-
malaus regëjimo asmenims skirtus testus ir siek-
dami visapusiðkai ávertinti aklø vaikø intelekto
galias, R. Dekker ir kt. (1990) sukûrë testà sutri-
kusio regëjimo vaikams (ITVIC – Intelligence
test for visually impaired children) ir já standar-
tizavo Olandijoje ir olandiðkai kalbanèioje Bel-
gijos dalyje. Testo vadovas yra iðverstas á anglø ir
vokieèiø kalbas. 2006 m. buvo gautas Bartiméus
(Nyderlandai) leidyklos ir ITVIC autorës
R. Dekker sutikimas atlikti testo vadovo verti-
mà ir pasiraðyta leidyklos ir Vilniaus universite-
to sutartis dël testo adaptavimo Lietuvoje.

Ðá testà sudaro autoriø sukurti bei ið Olandi-
joje standartizuotø testø paimti verbaliniai ir tak-
tiliniai subtestai. Testas skirtas Brailio raðtu besi-
mokantiems vaikams nuo 5 m. 10 mën. iki 16 m.
1 mën. amþiaus. Specialus regos testas kaip
ITVIC sudedamoji dalis leidþia nustatyti, ar vai-
kas naudojasi nors ir nedideliu regos likuèiu.
Testams nustatytos amþiaus normos visiems vai-
kams, kurie mokosi Brailio raðto, bei amþiaus
normos dviem regos grupëms (Dekker et al.,
1997).

Kurdami testà, autoriai rëmësi L. L. Thurs-
tone intelekto struktûros samprata, kur iðskiria-
mi ðie 7 intelekto struktûros veiksniai: 1. verba-
linis supratingumas, 2. atmintis, 3. skaitmeni-
niai ágûdþiai 4. verbalinis sklandumas, 5. sam-
protavimas, 6. percepcinis greitis, 7. erdviniai

gebëjimai.
Kitas reikðmingas testo privalumas yra subtes-

tø ávairovë, skirta matuoti ne tik verbalinius, bet  ir
ávairius neverbalinius gebëjimus (Dekker et al.,
1997). Taip galima ne tik iðsamiai ávertinti inte-
lektinius gebëjimus, bet  ir surinkti reikðmingos
kokybinës informacijos apie vaiko intelekto
funkcionavimà: stebint, kokiomis lytëjimo stra-
tegijomis vaikas naudojasi atlikdamas uþduotis,
kaip derina regimàjà ir taktilinæ informacijà.

Standartinæ olandø imtá sudarë 155 vaikai,
iðsamesni duomenys yra tos tiriamøjø grupës,
kurios rega yra neveiksminga (ðià grupæ sudarë
109 tiriamieji). Pagrásdami testo validumà au-
toriai nurodo, kad testas leidþia prognozuoti mo-
kyklinius pasiekimus, ir nustatytas toks ðiø
4 veiksniø intelekto struktûros modelis: Orien-
tacijos, Samprotavimo, Erdviniø ir Verbaliniø
gebëjimø (Dekker et. al., 1990). Verbalinius ir
taktilinius gebëjimus apraðantys veiksniai pa-
aiðkina 71 proc. iðsibarstymo, o tai rodo, jog tak-
tiliniø subtestø balai reikðmingai papildo infor-
macijà apie aklo vaiko intelektinius gebëjimus
(Dekker et al., 1990). Autoriai taip pat nurodo,
kad testas patikimai matuoja individualius su-
trikusio regëjimo vaikø intelekto skirtumus. Vi-
dinio suderinamumo metodu nustatyti Chron-
bacho alfa patikimumo koeficientai svyruoja nuo
0,76 iki 0,94.

Taèiau nors ITVIC vadove apraðomos testo
psichometrinës charakteristikos patvirtina tes-
to patikimumà ir validumà, ðios savybës gali ið
esmës pasikeisti naudojant testà Lietuvoje. Prie-
monës, sukurtos vienoje ir naudojamos kitoje
kultûroje, priklauso nuo kalbos ir kultûros ypa-
tumø. Todël negalima laikyti savaime supranta-
mu dalyku, kad metodika, validi ir patikima vie-
noje kultûroje, bus tokia pat validi ir patikima
kitoje (Van der Vijver, Poortinga, 2005). Taigi,
atlikus testo uþduoèiø ir instrukcijø vertimà bei
kultûriðkai specifiðkø uþduoèiø korekcijà, bûti-
na vël patikrinti psichometrines testo savybes,



77

kuriø viena svarbiausiø yra testo patikimumas
(Rust, Golombok, 1989; Anastazi, Urbina,
1997; Urbina, 2004), t. y. testo stabilumo ir nuo-
seklumo matas, parodantis, kiek testo atlikimà
gali lemti atsitiktiniai, nesisteminiai veiksniai.

Kita ne maþiau svarbi testo psichometrinë
savybë yra validumas. Pradiniu testo adaptaci-
jos metu yra svarbu patikrinti jo turinio validu-
mà: nustatyti uþduoèiø sunkumà, jø galimybes
diferencijuoti tiriamuosius pagal jø gebëjimus
bei derëjimà tarpusavyje (Rust, Golombok,
1989; Anastazi, Urbina, 1997; Urbina, 2004).

Ðio darbo tikslas – remiantis lietuviø sutri-
kusio regëjimo vaikø ITVIC rezultatø analize,
ávertinti galimybæ panaudoti ITVIC lietuviø su-
trikusio regëjimo vaikø intelektiniams gebëji-
mams vertinti, t. y.:

1. Ávertinti ITVIC lietuviðkos versijos pati-
kimumà.

2. Ávertinti ITVIC turinio validumà atlie-
kant atskirø subtestø uþduoèiø analizæ.

3. Ávertinti ITVIC kriterijaus validumà nu-
statant ITVIC subtestø rezultatø ryðá su
WISC-III Verbalinës skalës subtestø re-
zultatais bei mokykliniø dalykø paþymiais.

4. Palyginti lietuviø ir olandø sutrikusio re-
gëjimo vaikø ITVIC subtestø atlikimo re-
zultatus ir ávertinti galimybæ rezultatø in-
terpretacijai naudoti olandiðkas normas.

Metodika

ITVIC apraðymas. ITVIC sudaro 13 subtestø:
5 verbaliniai ir 8 taktiliniai (reikalaujantys akty-
vaus lytëjimo). Pateikiamas trumpas subtestø ap-
raðymas pagal jø pateikimo tvarkà:

Geometriniø figûrø suvokimas (FS). Ið ketu-
riø nedideliø geometriniø figûrø (reljefinis vaiz-
das, iðspausdintas ant plastiko) vaikui reikia ið-
sirinkti tà, kuri yra lygiai tokia pati kaip pavyz-
dinë figûra. Subtestà sudaro 30 uþduoèiø. Sub-
testas matuoja haptinio suvokimo tikslumà, at-

mintá (ypaè jei vaikas nesinaudoja rega, dël hap-
tinio suvokimo sukcesyvumo).

Skaièiø eilë (SE). Olandiðkoje testo versijoje
autoriai naudojo WISC-R Skaièiø eilës subtes-
tà, taèiau vadove (Dekker et al., 1997) nurodo
naudoti savo ðalyje standartizuotos WISC versi-
jos skaièiø eilës subtesto instrukcijas ir uþduo-
tis. Tyrime naudotos WISC-III lietuviðkos ver-
sijos Skaièiø eilës subtesto instrukcijos ir uþduo-
tys. Atliekant subtestà vaiko praðoma pakartoti
skaièius, kuriuos tyrëjas garsiai perskaito, pir-
moje subtesto dalyje tokia tvarka, kaip juos gir-
dëjo, kitoje – atgaline tvarka. Subtestas matuoja
trumpalaikæ atmintá, dëmesá.

Figûrø analogijos (FA). Vaikui pateikiamos
dvi iðkiliø figûrø (reljefinis vaizdas, iðspausdin-
tas ant plastiko) eilës. Virðutinëje eilëje pateikta
problema: A:B = C:? Pirmoji ir antroji figûros
yra susijusios. Treèioji ir viena ið keturiø apati-
nës eilës figûrø yra taip pat susijusios. Vaikui
reikia nurodyti, kuri apatinës eilës figûra tinka
prie treèiosios figûros taip, kaip antroji figûra
tinka prie pirmosios. Subtestas skirtas 7,5 m. ir
vyresniems vaikams. Subtestà sudaro 30 uþduo-
èiø. Subtestas matuoja haptiná induktyvø sam-
protavimà, atmintá (figûrø ir santykiø), haptinio
suvokimo tikslumà.

Pavadinimø mokymasis (PM). Vaikui reikia
iðmokti 11 (jei jis jaunesnis nei 8 m.) arba 14 (jei
jam 8 m. ar daugiau) mediniø, neprasmingø ob-
jektø pavadinimus. Tyrëjas paduoda vaikui po
vienà objektà ir pasako jo pavadinimà (nesusiju-
sá su objektu – berniuko vardà arba gyvûno pa-
vadinimà). Iðmokimui skiriami 2 bandymai, ty-
rëjas pataiso vaiko klaidas. Subtestas matuoja
asociatyviàjà atmintá.

Kubeliø kompozicija (KK). Pagal pavyzdá kny-
gelëje (taktilinë grafika) vaikui reikia sudëti á
dëþutæ kompozicijas ið 4 ar 9 plokðèiø, kvadrati-
niø kubeliø. Kubeliai (3,5 × 3,5 cm dydþio) yra
3 skirtingø pavirðiø: gruoblëtas, lygus ir pusiau
gruoblëtas, pusiau lygus (padalyti ástriþaine).
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Subtestà sudaro 14 uþduoèiø. Uþduoèiø atliki-
mo laikas nëra vertinamas, taèiau jis yra riboja-
mas (vienoms uþduotims maksimalus leistinas
laikas yra 6 min., kitoms – 10 min.). Subtestas
matuoja erdviniø santykiø supratimà, sugebëji-
mà analizuoti pieðiná, kompozicijà, samprotavi-
mà, percepcinius-motorinius ágûdþius.

Kalbos sklandumas (KS). Per 1 minutæ vaikui
reikia pasakyti kuo daugiau atsakymø á tyrëjo
uþduotà klausimà. Ið viso pateikiami 5 klausi-
mai. Subtestas matuoja kalbos, sàvokø vartoji-
mo sklandumà.

Figûros atmetimas (AT). Vaikui pateikiamos
keturios geometriniø linijø figûros (reljefinis
vaizdas, iðspausdintas ant plastiko). Jis turi nu-
rodyti, kuri viena figûra nedera prie kitø. Sub-
testà sudaro 30 uþduoèiø. Subtestas matuoja in-
duktyvø samprotavimà (gebëjimà suprasti nau-
dojamà klasifikacijos principà), suvokimo tiks-
lumà, ðiek tiek – atmintá.

Klausimai pagal þemëlapá (ÞK). Metalinëje
lentoje (30 × 40 cm) yra paþymëta gatvë (ðiurkð-
èiu pavirðiumi). Ant lentos padedamos 4 ar 5
skirtingø magnetiniø objektø figûrëlës. Vaikas
turi ásiminti objektø iðdëstymà ir, tyrëjui juos
nuëmus, padëti atgal á tas paèias vietas. Jei rei-
kia, tyrëjas pataiso vaiko klaidas ir, vaikui iðtyri-
nëjus lentà antrà kartà, ji patraukiama ir uþduo-
dami klausimai, susijæ su objektø vieta. Tuomet
vaikui pateikiama lenta su vienu kuriuo nors ob-
jektu. Tyrëjas pakeièia jo vietà ir vël uþduoda
klausimus apie ðio objekto ryðá su likusiais ob-
jektais. Subtestà sudaro 3 skirtingos lentos, uþ-
duodami 34 klausimai. Subtestas matuoja erd-
vinius gebëjimus: gebëjimà susidaryti tikslø erd-
viniø santykiø mintiná þemëlapá ir atlikti minti-
nes erdviniø santykiø transformacijas, atmintá.

Klausimai pagal namo planà (NP). Vaikui pa-
teikiamas plastikinis namo planas, kuriame ið-
kiliais simboliais yra paþymëti kambariai, du-
rys, langai. Vaikas turi ásiminti kambariø, durø
ir langø iðdëstymà bei atsakyti á klausimus apie

juos (tuo metu jis negali paþiûrëti á planà). Sub-
testà sudaro 10 klausimø. Subtestas matuoja erd-
viná suvokimà, gebëjimà verbalizuoti erdvines
reprezentacijas, atmintá.

Verbalinës analogijos (VA). Tai yra verbalinë
Figûrø analogijø subtesto versija. Vaikui reikia
suprasti dviejø þodþiø ryðá ir ið pateiktø 4 va-
riantø iðsirinkti þodá, kuris bûtø susijæs su tre-
èiuoju þodþiu, taip pat tai, kaip antrasis susijæs
su pirmuoju. Vaikas gali pats skaityti uþduotis
Brailio raðtu tuo metu tyrëjui jas skaitant gar-
siai. Subtestas pateikiamas 7,5 m. ir vyresniems
vaikams, já sudaro 28 uþduotys. Subtestas ma-
tuoja induktyvø samprotavimà, ðiek tiek – at-
mintá (jei dël menkø skaitymo Brailio raðtu ágû-
dþiø subtestas pateikiamas þodþiu).

Staèiakampio dëlionës (SD). Vaikas turi uþ-
pildyti staèiakampio formos rëmelá (8 × 12 cm
dydþio) 2, 3, 4 ar 5 dëlionës dalimis. Vertinamas
atlikimo laikas. Subtestà sudaro 19 uþduoèiø.
Subtestas matuoja erdviniø santykiø supratimà,
percepciná-motoriná greitá ir tikslumà.

Þodynas (Þ). Ðis subtestas yra WISC-III da-
lis (autoriai naudojo WISC-R Þodyno subtes-
tà). Vaiko praðoma apibûdinti þodþius, kuriuos
tyrëjas skaito garsiai. Subtestà sudaro 30 þodþiø.
Subtestas matuoja verbaliná supratingumà: sà-
vokø formavimàsi ir þodþiø reikðmiø þinojimà,
gebëjimà sklandþiai iðreikðti mintis.

Objektø suvokimas (OS). Subtestà sudaro
17 uþduoèiø. Jis pateikiamas vaikams iki 9 m.
amþiaus. Kiekvienà uþduotá sudaro 5 maþi rea-
lûs objektai (pvz., sagos). Ið 4 objektø vaikui rei-
kia iðsirinkti identiðkà pavyzdiniam objektui. Ðio
subtesto atlikimo rezultatai nenaudoti jokiai
duomenø analizei, nes já atliko tik 4 vaikai (sub-
testas yra pateikiamas tiriamiesiems, jaunesniems
nei 8 m.). Subtestas matuoja suvokimo tikslu-
mà, ðiek tiek – atmintá.

Kaip nurodyta testo vadove (Dekker et al.,
1997), ne visiems tiriamiesiems pateikiami visi
subtestai – kiek subtestø vaikas atliks, priklauso
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nuo jo amþiaus. Subtestai turi nutraukimo tai-
sykles.

Subtestø uþduoèiø atlikimo metu vaikui su-
daromos natûralios percepcinës sàlygos (leidþia-
ma naudotis nors ir labai maþu regos likuèiu),
kartu uþtikrinama, kad visiems tiriamiesiems
subtestai matuotø tuos paèius (taktilinius) ge-
bëjimus. Testo stimulinës medþiagos spalvinis
kontrastas yra kiek ámanoma sumaþinamas pa-
teikiant pilkos spalvos uþduotis ant pilkos spal-
vos pagrindo. Be to, Brailio raðtu besimokantys
vaikai skiriami á dvi regos grupes ir kiekvienai
grupei yra sudarytos atskiros testo normos.

Taðkø korteliø testas regos grupei nustatyti. Ðis
testas yra ITVIC dalis. Vaikai, kurie mokosi Brai-
lio raðto, skiriasi pagal naudojamos regos likutá,
kuris ne visuomet sutampa su oftalmologiniu re-
gëjimo aðtrumo (parodanèiu matymo á tolá gali-
mybes) iðmatavimu. ITVIC testo rezultatai anali-
zuojami remiantis dviejø regos grupiø vaikø nor-
momis. Todël, prieð pateikiant subtestus, naudoja-
mos regos likuèiui nustatyti pateikiamas taðkø kor-
teliø testas. Vaikui pateikiama 10 korteliø su juo-
dais 0,5 cm skersmens taðkais. Vaikas turi pasakyti
taðkø skaièiø kortelëje (nuo 1 iki 5) arba ðiuos tað-
kus parodyti. Jis gali pasukti kortelæ ar laikyti jà
tokiu atstumu nuo akiø, kokiu nori. Jei vaikas tei-
singai atpaþásta bent vienà taðkø kortelæ, jis priski-
riamas 1 regos grupei (naudojanèiø regà). Jei në
vienas vaiko taðkø kortelës atsakymas nëra teisin-
gas, vaikas priskiriamas 0 regos grupei. Á ðià grupæ
patenka vaikai, kuriø regimasis suvokimas yra ne-
pakankamas norint identifikuoti taðkus.

WISC-III Verbalinës skalës subtestai. Ti-
riamøjø verbaliniams gebëjimams ávertinti nau-
doti WISC-III Verbalinës skalës subtestai. Du
ðios skalës subtestai – Þodynas ir Skaièiø eilë –
yra kartu ir ITVIC subtestai, papildomai pateik-
ti Informacijos, Panaðumø, Aritmetikos ir Su-
pratingumo subtestai. Subestai pateikiami, re-
miantis testo vadove (2002) apraðytomis instruk-
cijomis.

Tiriamøjø mokymosi rezultatai. Ugdymo
centrø, kuriuose tiriamieji mokosi, administra-
cijos pateikë duomenis apie tiriamøjø visø mo-
komøjø dalykø paþymius.

Tyrimo dalyviai. Lietuvoje beveik visi
2006 / 2007 m. mokyklinio amþiaus labai sutri-
kusio regëjimo vaikai, naudojantys Brailio rað-
tà, mokësi specialiose mokyklose: Lietuvos ak-
løjø ir silpnaregiø ugdymo centre Vilniuje ir Kau-
no akløjø ir silpnaregiø ugdymo centre. Ðiame
tyrime dalyvavo 41 naudojantis Brailio raðtà
7–16 m. aklas mokinys, kuris mokosi ðiuose ug-
dymo centruose (28 vaikai mokosi Vilniuje,
13 – Kaune). Tai sudaro maþdaug 4 / 5 visø Lie-
tuvos 6–16 m. aklø vaikø, kurie mokosi Brailio
raðtu. Aklaisiais laikomi vaikai, kuriø regëjimo
aðtrumas geriau matanèiàja akimi su korekcija
yra maþesnis nei 0,04 (4 proc.), akiplotis susiau-
rëjæs iki 10 kampiniø laipsniø ar dar daugiau
(Valstybës þinios. 2002, Nr. 84-3672; Lietuvos
akløjø ir silpnaregiø ugdymo centro nuostatai,
2005). Kadangi analizuojant ITVIC testo rezul-
tatus pirmiausia atsiþvelgiama á tai, kuriai Tað-
kø korteliø testu nustatomai regos grupei vaikas
priklauso, tiriamieji apraðomi remiantis priklau-
somybe ðioms grupëms.

0 regos grupëje, t. y. grupëje, kurios tiriamieji
nenaudoja regos, yra 28 tiriamieji (19 berniukø,
9 mergaitës). Remiantis oftalmologiniais duome-
nimis, 26 tiriamøjø (tai sudaro 92,8 proc.) regëji-
mo aðtrumas yra 0,01 ar maþesnis. Du vaikai lyg
ir turëtø bûti su naudojama rega, taèiau neatpaþi-
no në vienos Taðkø kortelës teisingai (vieno ið jø
regëjimo aðtrumas 0,04, kito – 0,1).

1 regos grupëje, arba grupëje turinèiø naudo-
jamos regos likutá, yra 13 tiriamøjø (7 berniu-
kai, 6 mergaitës). Kiek daugiau nei pusei – 7,
arba 53,8 proc. – vaikø nustatytas regëjimo aðt-
rumas 0,02–0,04, 6 – 0,01 ar maþesnis. Vieno
tiriamojo medicininiuose dokumentuose nuro-
domas regos aðtrumas, lygus 0, taèiau vaikas tei-
singai atpaþino visas taðkø korteles.



80

Matome, kad ne visuomet sutampa oftalmo-
loginis regëjimo aðtrumo matavimas ir priklau-
somybë regos grupei remiantis Taðkø korteliø tes-
tu. Tai rodo, kad medicininis regëjimo aðtrumo
matavimas gali ne visuomet rodyti regos likuèio
panaudojimà realiose praktinëse situacijose.

Tiriamøjø pasiskirstymas skirtingose am-
þiaus grupëse nevienodas. 0 regos grupës tiria-
møjø amþiaus vidurkis yra 13,1 m., 1 regos gru-
pës – 13 m. (bendras – 13,1). Tiriant dalyvavo
daugiau berniukø nei mergaièiø. Á abi regos gru-
pes pateko vaikai, kuriø regëjimas yra sutrikæs
dël ávairiø prieþasèiø, taèiau daþniausiai pasi-
taikanti prieþastis – neiðneðiotø naujagimiø re-
tinopatija, ji nustatyta ið viso 25 tiriamiesiems.
3 vaikai buvo pradëjæ mokytis reginèiøjø raðtu,
taèiau, pablogëjus regëjimui, pradëti mokyti Brai-
lio raðtu. Jie Brailio raðtà naudoja ne nuo mo-
kyklinio ugdymo pradþios. 3 vaikams nustatytas
ne tik regëjimo sutrikimas, bet ir vaikø cerebri-
nis paralyþius. 35 tiriamieji mokosi pagal ben-
dràsias programas, 4 – pagal modifikuotas,
2 – pagal adaptuotas.

Kaip nurodë vaikø tëvai, ne visø tiriamøjø
gimtoji kalba yra lietuviø. 5 vaikai namuose ne-
kalba lietuviðkai, 2 – vienas ið tëvø ne lietuvis.
Taèiau ðiø vaikø ITVIC Verbaliniø subtestø at-
likimo rezultatai buvo panaudoti duomenø ana-
lizei. Toks sprendimas priimtas atsiþvelgiant á
tai, jog visi ðie vaikai ugdomi lietuviðkoje inter-
natinëje ugdymo ástaigoje (kurioje savaitës die-
nomis jie gyvena bendrabutyje) nuo pat ikimo-
kyklinio amþiaus, jø mokymosi lietuviø kalba
laikas yra 4–9 metai. Be to, visø 7 vaikø Verbali-
nës skalës IQ (nustatytas WISC-III) atitinka ne
þemesnius nei vidutiniai intelektinius gebëjimus.

Tyrimo eiga. Gavus sutikimà adaptuoti
ITVIC Lietuvoje, pirmiausia buvo iðverstas
ITVIC vadovo (1997) II tomas „Subtestø apraðy-
mas ir instrukcijos“. Atlikus uþduoèiø vertimà, bu-
vo pastebëta, jog kai kurios verbalinës uþduotys
reikalauja korekcijos. Uþduotys modifikuotos dvie-

juose verbaliniuose subtestuose: Pavadinimø mo-
kymosi ir Verbaliniø analogijø. Pakeisti Pavadi-
nimø mokymosi subteste objektams suteikiami
berniukø vardai, tokie kaip, pavyzdþiui, George.

Kai kurie Verbaliniø analogijø subtesto uþ-
duoèiø pakeitimai buvo atlikti jau vertimo metu
– pavyzdþiui, patiekalø pavadinimai, kurie susi-
deda ið dviejø þodþiø, ir jø pavadinimai nëra daþ-
nai vartojami lietuviø kalboje. Pavyzdþiui, „pu-
dingas“ ar „prancûziðkos bulvytës“. Keièiant Ver-
baliniø analogijø subtesto uþduotis buvo remia-
masi ITVIC vadove (Dekker et al., 1997) nuro-
dytais subtesto uþduoèiø sudarymo principais:
þodþiai turi bûti daþnai vartojami kalboje, o at-
sakymø variantai parinkti taip, jog vienas jø bû-
tø teisingas, vienas – beveik teisingas ir du turin-
tys stiprias asociacijas su stimuliniu þodþiu. Ka-
dangi ávertinant pradiniø uþduoèiø savybes ne-
galëjo dalyvauti aklieji, Brailio raðtu besimokan-
tys vaikai, kuriø gebëjimams ávertinti testas yra
skirtas (dël maþo jø skaièiaus), iðverstos uþduo-
tys buvo pateikiamos regintiesiems ávairaus am-
þiaus mokiniams bei silpnaregiams vaikams, ku-
rie naudoja reginèiøjø raðtà. Remiantis jø atsa-
kymais, atlikti kai kurie subtesto uþduoèiø pa-
keitimai: visiðkai pakeista viena uþduotis, ku-
rios analogija buvo sunkiai suprantama. Kitose
uþduotyse buvo pakeista po vienà ar du (vienoje
uþduotyje) pasirenkamø atsakymø variantus, ku-
riø tiriamieji nesirinko ar rinkosi per daþnai. Pa-
rengus galutiná subtesto variantà, uþduotys buvo
iðspausdintos Brailio raðtu.

Atlikus ITVIC vadovo vertimà ir modifikavus
kai kurias uþduotis, testas buvo pateiktas tiriamie-
siems. Testuojama buvo individualiai, akløjø ir sil-
pnaregiø ugdymo centruose (Vilniuje ir Kaune),
atskirose patalpose. Atlikus ITVIC subtestus, vai-
kams buvo pateikiami WISC-III Verbalinës ska-
lës subtestai. Testuojama buvo tik gavus raðytiná
tëvø sutikimà. Tyrimas vyko 2006–2007 metø,
gruodþio–geguþës mënesiais. Vidutinë tyrimo
trukmë – apie 4 val. (ITVIC atlikimas truko vi-
dutiniðkai 3,5 val., 4 WISC-III subtestø – 0,5 val.).
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Rezultatai ir jø aptarimas

Vertinant subtestø patikimumà, turinio ir krite-
riná validumà, buvo analizuojami abiejø regos
grupiø tiriamøjø rezultatai kartu. Tik lyginant
lietuviø ir olandø tiriamøjø ITVIC subtestø at-
likimo rezultatus buvo atsiþvelgiama á tiriamø-
jø priklausomybæ regos grupëms.

ITVIC subtestø patikimumo ávertinimas.
ITVIC patikimumas buvo vertinamas vidinio su-
derinamumo metodu, skaièiuojant Cronbacho
alfa (α). Gauti duomenys pateikti 1 lentelëje.
Ðalia pateikiami metodikos autoriø (Dekker et
al., 1997) nustatyti subtestø patikimumo koefi-
cientai (Cronbacho alfa).

Kaip matyti ið 1 lentelës, subtestø Cronba-
cho alfa patikimumo koeficientø mediana lygi
0,88. Tai rodo pakankamai gerà ITVIC subtestø
patikimumà. Vieno subtesto – Namo plano –
gana menkas patikimumas (Cronbacho α – 0,6).
Visø kitø subtestø patikimumo koeficientai yra
gana aukðti ir svyruoja nuo 0,8 (Skaièiø eilës)
iki 0,94 (Kubeliø kompozicijos). Ðie duomenys
atitinka testo autoriø nurodytus patikimumo
duomenis. Mums, kaip ir metodikos autoriams,
nepavyko pasiekti pakankamai gero Namo pla-

no subtesto patikimumo. Subtestø patikimumas
taip pat buvo vertintas dalijimo pusiau metodu
skaièiuojant koreliacijos koeficientus tarp pori-
niø ir neporiniø subtestø uþduoèiø ir koreguo-
jant juos Spearmano-Browno formule. Matome,
kad gauti panaðûs subtestø patikimumo rezulta-
tai kaip skaièiuojant Cronbacho alfa koeficien-
tus. Namo plano subtesto patikimumas yra þemo-
kas (0,66), kitø subtestø patikimumo koeficien-
tai svyruoja nuo 0,79 iki 0,94.

ITVIC validumo ávertinimas

Subtestø uþduoèiø analizë. Vertinant ITVIC tu-
rinio validumà, buvo atlikta uþduoèiø analizë.
Ðiuo tikslu buvo vertinamas subtestø uþduoèiø
sunkumas, skiriamoji galia bei kiekvienos
uþduoties ir bendro subtesto rezultato korelia-
cijos. Vertinant uþduoèiø sunkumà buvo apskai-
èiuotos kiekvienos subtestø uþduoties p vertës –
teisingai uþduotá atlikusiø vaikø skaièiaus san-
tykis visoje tiriamøjø grupëje. Skiriamosios ga-
lios indeksai apskaièiuoti dalijant tiriamuosius
á geriausiai ir blogiausiai atlikusius subtestà gru-
pes (po 27 proc. kiekvienoje grupëje). Tada ið
teisingai atlikusiø uþduotá tiriamøjø skaièiaus

1 lentelë. ITVIC subtestø patikimumo koeficientai

Cronbacho alfa (α)  
Subtestas 

Dalijimo pusiau, 
koreguotas Spearmano-

Browno formule 
Lietuvių 

tiriamųjų imtis 
Olandų 

tiriamųjų imtis 
Figūrų suvokimas (FS) 0,81 0,86 0,82 
Skaičių eilė (SE) 0,79 0,8 0,84 
Figūrų analogijos (FA) 0,91 0,93 0,85 
Pavadinimų mokymasis (PM) 0,86 0,86 0,82 
Kubelių kompozicija (KK) 0,94 0,94 0,91 
Kalbos sklandumas (KS) 0,85 0,86 0,84 
Atmetimas (AT) 0,86 0,9 0,84 
Klausimai pagal žemėlapį (ŽK) 0,84 0,89 0,92 
Klausimai pagal namo planą (NP) 0,66 0,6 0,76 
Verbalinės analogijos (VA) 0,86 0,88 0,92 
Stačiakampio dėlionės (SD) 0,86 0,93 0,90 
Žodynas (Ž) 0,83 0,91 0,88 
Objektų suvokimas (OS) – – 0,81 
Mediana 0,86 0,88 0,86 
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geriausiai atlikusiø visà subtestà grupëje atimtas
teisingai atlikusiø uþduotá tiriamøjø skaièius blo-
giausiai atlikusiø visà subtestà grupëje ir gautas
skaièius padalytas ið tiriamøjø skaièiaus geriau-
siai (arba blogiausiai) atlikusiø visà subtestà gru-
pëje. Kiekvienos uþduoties bei galutinio subtes-
to rezultato (atëmus konkreèios situacijos rezul-
tatà) koreliacijai nustatyti panaudotas Spearma-
no ranginës koreliacijos koeficientas.

Gebëjimø testuose reikia ávairaus sunkumo
uþduoèiø, kurios gerai diferencijuotø tiek
adideliø, tiek maþø gebëjimø tiriamuosius. Lai-
koma, kad optimalu, jei intelekto testuose uþ-
duotys yra maþdaug 0,5 (Urbina, 2004). Opti-
malus 4 alternatyviø variantø uþduoèiø (kuriø
yra tikimybë atspëti teisingà atsakymà) sunku-
mas yra apie 0,60. Nustatytos ITVIC subtestø
vidutinës p vertës svyruoja nuo 0,44 (Kubeliø
kompozicijos) iki 0,67 (Þemëlapio klausimai).
Ðie duomenys rodo optimalø subtestø uþduoèiø
sunkumà ir yra panaðûs á olandø standartizaci-
nës imties rezultatus, pateikiamus testo vadove
(Dekker et al., 1997), kur nurodoma, jog viduti-
nës subtestø p vertës yra apie 0,5.

Vidutinës subtestø uþduoèiø skiriamosios
galios yra nuo 0,35 (Staèiakampio dëlionës) iki
0,79 (Kubeliø kompozicijos), o uþduoties–
subtesto rezultato koreliacijos – nuo 0,45 iki 0,82
(ðie duomenys panaðûs á testo autoriø pateikia-
mus). Taigi daugumos subtestø uþduoèiø yra pri-
imtina skiriamoji galia ir statistiðkai reikðmin-
gai koreliuoja su bendru subtesto rezultatu.

Ypaè geras turinio validumas yra Staèiakam-
pio dëlioniø ir Kubeliø kompozicijos subtestø.
Ðiø subtestø uþduotys gana stipriai koreliuoja su
bendru subtesto rezultatu (vidutinis Staèiakam-
pio dëlioniø uþduoèiø koreliacijos koeficientas
yra 0,68, Kubeliø kompozicijos – 0,74). Kube-
liø kompozicijos subtesto uþduotys yra labai ge-
ros skiriamosios galios: 5 ðio subtesto uþduoèiø
yra maksimali skiriamoji galia (indeksas lygus 1).

Namo plano subtestas iðsiskiria menku pati-
kimumu, nëra geras ir turinio validumas –
3 ið 10 uþduoèiø nediferencijuoja tiriamøjø pa-
gal jø gebëjimus. Viena uþduotis yra per lengva,
viena – sunki ir prastai skirianti gerai ir blogai
subtestà atliekanèius tiriamuosius (jos skiriamoji
galia lygi 0,2) bei viena uþduotis, kurios yra prasta

2 lentelë. ITVIC subtestø koreliacijos su WISC-III verbaliniais subtestais ir Verbalinës skalës IQ (VIQ)

 Ž SE I P A S VIQ 
FS 0,51** 0,33* 0,32* 0,48** 0,29 0,48** 0,53** 
FA 0,53** 0,31 0,54** 0,31 0,21 0,31 0,53** 
PM 0,55** 0,56** 0,35* 0,37* 0,05 0,33* 0,5** 
KK 0,36* 0,2 0,26 0,3 0,3 0,43** 0,39* 
KS 0,54** 0,04 0,44** 0,51** 0,34* 0,41** 0,58** 
AT 0,63** 0,29 0,46** 0,46** 0,30 0,56** 0,63** 
ŽK 0,38* 0,07 0,27 0,30 0,22 0,64** 0,5** 
NP 0,22 0,37* 0,13 0,15 0,22 0,37* 0,3 
VA 0,6** 0,58** 0,55** 0,23 0,21 0,38* 0,51** 
SD 0,27 0,06 0,12 0,38* 0,26 0,36* 43** 
Ž  0,39** 0,68** 0,62** 0,31 0,46** 0,8** 
SE   0,25 0,27 0,28 0,30 0,31* 
I    0,45** 0,41** 0,39* 0,68** 
P     0,56** 0,49** 0,84** 
A      0,57** 0,73** 

 

* p ≤ 0,05; ** p ≤ 0,01



83

skiriamoji galia ir nekoreliuoja su subtesto re-
zultatu.

ITVIC subtestø ryðys su WISC-III subtestais.
Vertinant kriterijaus validumà buvo apskaièiuoti
ITVIC subtestø rezultatø (pradiniais balais) ir
WISC-III Verbalinës skalës subtestø (standarti-
niais balais) Spearmano ranginës koreliacijos ko-
eficientai. Ðie rezultatai pateikiami 2 lentelëje.

ITVIC subtestø koreliacijos su WISC-III
Verbalinës skalës subtestais svyruoja nuo labai
silpnø ir nereikðmingø (0,04) iki vidutiniø ir sta-
tistiðkai reikðmingø (0,68; p<0,01). ITVIC ver-
baliniø subtestø (Pavadinimø mokymasis, Kal-
bos sklandumas, Verbalinës analogijos, Þody-
nas ir Skaièiø eilë) koreliacijos su WISC-III Ver-
balinës skalës subtestais (Informacija, Pa-
naðumai, Aritmetika ir Supratingumas) svyruo-
ja intervalu 0,04–0,68 ir yra truputá aukðtesnës
nei Neverbaliniø subtestø (0,06–0,64). Kubeliø
kompozicijos, Staèiakampio dëlioniø, Þemëla-
pio klausimø, Namo plano subtestai koreliuoja
tik su keletu verbaliniø WISC-III subtestø. Tai
rodo, jog erdvinius gebëjimus matuojantys sub-
testai yra menkai susijæ su verbaliniais gebëjimais.

Visi verbaliniai ITVIC subtestai statistiðkai
reikðmingai koreliuoja su WISC-III Verbalinës
skalës IQ (koreliacijos koeficientai svyruoja nuo
0,31 iki 0,8). Visi ðie subtestai statistiðkai
reikðmingai koreliuoja su Þodyno subtestu. To-
kie rezultatai patvirtina, jog ðie subtestai ið tiesø
matuoja verbalinius gebëjimus. Pavadinimø mo-
kymosi subtestas statistiðkai reikðmingai kore-
liuoja su Skaièiø eilës subtestu, tai patvirtina,
jog abu subtestai matuoja atmintá. Kalbos sklan-
dumo subtestas statistiðkai reikðmingai koreliuo-
ja su visais WISC-III verbaliniais subtestais, ið-
skyrus Skaièiø eilæ. Stipriausiai ðis subtestas ko-
reliuoja su Þodyno ir Panaðumø subtestais, o tai
rodo, jog jo rezultatai atspindi gebëjimà sklan-
dþiai reikðti mintis bei yra susijæ su asociatyviu
màstymu. Kiek netikëta yra tai, jog nenustatyta
statistiðkai reikðminga Verbaliniø analogijø ir
Panaðumø subtesto koreliacija. Tai leidþia gal-
voti, jog ðie subtestai matuoja skirtingus verbali-
nio màstymo gebëjimus.

ITVIC subtestø koreliacija su mokomøjø da-
lykø paþymiais. Intelekto testai naudojami mo-
kymosi sunkumø prieþastims iðsiaiðkinti, skirti

3 lentelë. ITVIC subtestø áverèiø (pradiniais balais) ir mokomøjø dalykø paþymiø koreliacija

Pažymiai ITVIC subtestas 
Lietuvių 

kalba 
Matematika Gamtamokslinių 

dalykų vidurkis 
Bendras pažymių 

vidurkis 
Figūrų suvokimas 0,21 0,69** 0,62** 0,66** 
Skaičių eilė 0,32 0,41* 0,34 0,37 
Figūrų analogijos 0,27 0,75** 0,81** 0,74** 
Pavadinimų mokymasis 0,31 0,37 0,43* 0,48* 
Kubelių kompozicija 0,15 0,63** 0,61** 0,6** 
Kalbos sklandumas 0,16 0,61** 0,65** 0,56** 
Atmetimas 0,48* 0,78** 0,80** 0,72** 
Klausimai pagal  žemėlapį  0,19 0,65** 0,65** 0,5* 
Klausimai pagal namo 
planą  

0,32 0,42* 0,42* 0,38* 

Verbalinės analogijos 0,34 0,4* 0,41* 0,45* 
Stačiakampio dėlionės 0,04 0,7** 0,4* 0,67** 
Žodynas 0,52* 0,65** 0,63** 0,59** 

 * p ≤ 0,05; ** p ≤ 0,01
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ugdymo programà, todël tikslinga ávertinti, ar
ITVIC rezultatai yra susijæ su mokymosi rezul-
tatais. Ðiuo tikslu apskaièiuoti Spearmano ran-
ginës koreliacijos koeficientai tarp ITVIC sub-
testø áverèiø (pradiniais balais) ir lietuviø kal-
bos, matematikos paþymiø, gamtamoksliniø dis-
ciplinø (biologijos, fizikos, chemijos, geografi-
jos) bei visø paþymiø vidurkiø (duomenys pa-
teikti 3 lentelëje). Kadangi pradinëse klasëse mo-
kiniø pasiekimai nëra vertinami paþymiais, su-
rinkti duomenys apie 25 ið 5–8 klasiø, 11–16 m.
(vidurkis 13,8) mokiniø paþymius.

Visi ITVIC subtestai, iðskyrus Skaièiø eilæ,
statistiðkai reikðmingai koreliuoja su visø paþy-
miø vidurkiu. Remiantis testo rezultatais, gali-
ma spræsti apie vaiko mokymosi rezultatus.
ITVIC subtestø koreliacijos su matematikos
paþymiais (0,37–0,78, vidurkis 0,59), gamta-
moksliniø disciplinø (0,34–0,81, vidurkis 0,57)
bei bendru paþymiø vidurkiu (0,37–0,74, vidur-
kis 0,56) yra panaðios ir aukðtesnës nei su lietu-
viø kalbos paþymiais (0,04–0,52, vidurkis 0,28).
Su lietuviø kalbos paþymiais statistiðkai reikð-
mingai koreliuoja tik Figûros atmetimo ir Þody-
no subtestai. Norint pasiekti gerø lietuviø kal-
bos mokymosi rezultatø, svarbiausi yra verbali-
nio supratingumo bei samprotavimo gebëjimai.
Matematikos ir gamtamoksliniø dalykø rezulta-
tai susijæ su ávairiais, tiek verbaliniais, tiek never-
baliniais, gebëjimais. Skaièiø eilës subtestu ma-
tuojami atminties, dëmesio gebëjimai svarbûs tik
siekiant gerø matematikos rezultatø, taèiau nëra
susijæ nei su lietuviø kalbos, nei gamtamoksliniø
dalykø, nei bendrais mokymosi rezultatais.

Lietuviø ir olandø vaikø ITVIC subtestø atli-
kimo rezultatø palyginimas. Ðis palyginimas ypaè
svarbus þinant, jog iðtirtø lietuviø sutrikusios re-
gos vaikø grupæ sudaro maþas tiriamøjø skai-
èius, jis yra nepakankamas, kad bûtø galima su-
daryti bent orientacines lietuviðkas ITVIC nor-
mas. Þinant, jog ði 41 tiriamojo imtis apima
maþdaug 4 / 5 visø, kurie mokosi Brailio raðtu

6–16 m. vaikø, tampa aiðku, jog artimiausiais
metais lietuviðkø testo normø tikrai negalësime
turëti. Todël lietuviø ir olandø vaikø subtestø
atlikimo rezultatø palyginimas gali padëti áver-
tinti galimybæ testo rezultatø interpretacijai pa-
naudoti olandiðkas normas. Ðiuo tikslu visi lie-
tuviø vaikai kiekvienoje regos grupëje atskirai
priskirti vienai ið keturiø amþiaus grupiø (to-
kiais amþiaus intervalais, kokius iðskyrë meto-
dikos autoriai). Dël per maþo tiriamøjø skaièiaus
visose 1 regos grupës amþiaus grupëse (visà ðià
regos grupæ sudaro tik 13 tiriamøjø) bei trijose
0  regos grupës  amþiaus grupëse lietuviø ir olan-
dø vaikø rezultatø palyginimui panaudoti tik
0 regos grupës  vyriausiø vaikø (≥163 arba ≥ 150 më-
nesiø priklausomai nuo subtesto) rezultatai. Ðie
rezultatai pateikti 4 lentelëje.

Kadangi mûsø ir olandø ITVIC versijose
naudojami skirtingø WISC versijø Þodyno ir
Skaièiø eilës subtestai, jø interpretacijai naudo-
tos lietuviðkos WISC-III normos. Todël ðiø sub-
testø atlikimo rezultatai buvo palyginti su lietu-
viø standartizacinës imties rezultatais. Rezulta-
tø palyginimui naudotas Stjudento t kriterijus.
Pastebime tendencijà, jog visø subtestø rezulta-
tai lietuviø vaikø imtyje yra truputá þemesni nei
olandø, taèiau statistiðkai reikðmingai þemesni
tik 3 subtestuose – Þemëlapio klausimø, Namo
plano klausimø ir Pavadinimø mokymosi. Þe-
mëlapio klausimø bei Namo plano klausimø
subtestus sudaro erdvinës uþduotys, kuriø atli-
kimà, ypaè labai sutrikusio regëjimo vaikø gru-
pëje, gali lemti specifinë patirtis ir ugdymo po-
bûdis. Pavadinimø mokymosi subteste vaikui
reikia ásiminti objektø pavadinimus, kurie ið-
versti á lietuviø kalbà. Þemesni ðio subtesto lie-
tuviø vaikø rezultatai gali bûti lemiami dël kal-
bos ypatumø atsiradusiø kultûriniø skirtumø.
Ðie pastebëjimai leidþia manyti, jog lietuviø vai-
kø þemesni rezultatai susijæ ne kiek su maþesniais
jø gebëjimais, kiek skirtinga patirtimi. Taigi jei
ITVIC subtestø rezultatus interpretuosime rem-
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damiesi olandiðkomis normomis, nuvertinsime
kai kuriuos lietuviø vaikø gebëjimus.

Palyginæ Þodyno ir Skaièiø eilës rezultatus
su lietuviø WISC-III standartizacinës imties re-
zultatais matome, jog 13,5 m. ir vyresni aklieji
vaikai geriau nei regintys atlieka Skaièiø eilës sub-
testà. Tokie rezultatai atitinka kitose ðalyse atlik-
tø tyrimø duomenis (Warren, 1994; Groenveld
and Jan, 1992) bei rodo, jog ðio subtesto interpre-
tacijai lietuviðkos WISC-III normos netinka.

Iðvados

1. ITVIC patikimumo analizë vidinio su-
derinamumo ir dalijimo pusiau metodais

patvirtino gerà visø subtestø, iðskyrus Na-
mo plano, patikimumà.

2. ITVIC subtestai yra gana gero turinio va-
lidumo, iðskyrus Namo plano subtestà.

3. Nustatytas ITVIC subtestø ryðys su
WISC-III Verbalinës skalës subtestais bei
mokomøjø dalykø paþymiais rodo pakan-
kamà testo kriterijaus validumà.

4. Vyresniø (nuo 13 m. 6 mën.), neturinèiø
naudingos regos, vaikø amþiaus grupës
rezultatus galime interpretuoti remda-
miesi olandiðkomis 7 subtestø normomis
ir lietuviðkomis Þodyno WISC-III nor-
momis.

4 lentelë. 0 regos grupës vyriausiø tiriamøjø amþiaus grupëse olandø ir mûsø imtyse (tiriamøjø skaièius,
vidurkis, standartinis nuokrypis ir p reikðmë) subtestø vidurkiø palyginimas

Tiriamųjų amžius: ≥≥≥≥ 163 mėn. Subtestas 
 N M SD p 

Lietuvių 15 21 4,5 
Figūrų suvokimas (FS) 

Olandų 33 22,4 4,4 
0,24 

Aklųjų 15 12,93 4,2 
Skaičių eilė (SE) 

Reginčiųjų  10 3 
0,02 

Lietuvių 15 60,9 22,2 
Kalbos sklandumas (KS) 

Olandų 33 66,9 17,1 
0,3 

Lietuvių 15 17,33 7,1 
Atmetimas (AT) 

Olandų 33 18,7 5,4 
0,47 

Lietuvių 15 23,1 5,9 
Klausimai pagal žemėlapį (ŽK) 

Olandų 33 26,7 5,5 
0,03 

Lietuvių 15 5,9 1,6 Klausimai pagal namo planą (NP) 
Olandų 33 7 2,1 

0,02 

Lietuvių 15 81,9 20 
Stačiakampio dėlionės (SD) 

Olandų 33 92,6 16 
0,06 

Aklųjų 15 10,4 2,56 
Žodynas (Ž) 

Reginčiųjų  10 3 
0,55 

Lietuvių 15 18,1 4 
Pavadinimų mokymasis (PM) 

Olandų 32 21,9 5,1 
0,03 

Lietuvių 15 6,5 4,3 
Kubelių kompozicija (KK) 

Olandų 33 8,6 4,6 
0,08 

 Tiriamųjų amžius:  ≥≥≥≥ 150 mėn. 
Lietuvių 18 18,8 6,3 

Verbalinės analogijos (VA) 
Olandų 38 21 6,5 

0,15 

Lietuvių 18 14,9 8,8 
Figūrų analogijos (FA) 

Olandų 38 16,9 6,3 
0,35 
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Autorë dëkoja Kauno akløjø ir silpnaregiø ugdymo centro psichologei Linai Labatmedienei uþ
pagalbà organizuojant ðá tyrimà ir testuojant vaikus.
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Problems and possibilities assessing intellectual abilities
of visually impaired children are addressed in the ar-
ticle. In other countries, usually there are few or no
nationally standardized tests available for use with this
population. Therefore parts of available instruments
designed for normally sighted children are used. Some-
times test procedures or stimuli are modified what
affects the validity of the results and they need to be
interpreted with caution. Intellectual abilities of Lithu-
anian visually impaired children are currently assessed
using WISC-III Verbal scale. We discuss the possibility
to use ITVIC (Intelligence test for visually impaired
children) test for the assessment of intellectual abilities
of Lithuanian children. ITVIC was designed in The
Netherlands for an assessment of intellectual abilities
of Braille educated visually impaired children aged 6–
15 years. The authors used Thurstone Primary factor
theory as theoretical starting point. ITVIC has both,
verbal and haptic subtests and two types of norms: age
norms for all Braille educated children and age norms
for two vision groups within the population of Braille
educated children separately. ITVIC Manual is transla-

INTELLIGENCE OF VISUALLY IMPAIRED CHILDREN: ASSESSMENT CONSIDERATIONS

Ingrida Gabrialavièiûtë

S u m m a r y

ted to English which made it accessible for using in
Lithuania. After we received the permission from pub-
lishers and test author, translation of ITVIC manual
was made. Based on results from 41 Lithuanian Braille
educated children aged 7–16 years, evaluation of
ITVIC reliability and validity was made. Data analysis
based on method of internal consistency and Split half
reliability analysis confirmed good reliability of all
ITVIC subtests except House plan questions. This
subtest also has low content validity. Correlations bet-
ween ITVIC subtests and school achievement results
show adequate criterion validity of the test. The means
of subtest scores in Lithuanian and Dutch population
were compared for the group of children without usable
vision aged >13,5 years. The scores of two WISC-III
subtests as part of ITVIC test were compared to Lit-
huanian WISC-III norms. The results show that results
of 7 ITVIC subtests can be interpreted using Duch
norm tables and Lithuanian WISC-III Vocabulary norms
for this age group.

Key words: visual impairment, intellectual abilities,
ITVIC.
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